PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

L SPECIALIOJI DALIS

2018 m. teleco & d.Ne. KPS - 200

Vilnius

Lietuvos karinvomené, kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius, atstovaujama
Gynybos resursy agentiiros prie KraSto apsaugos ministerijos (toliau — GRA) direktoriaus Sigito
Dzekunsko, veikiantio pagal Lietuvos kariuomenés vado 2017 m. gruodZio 29 d. jsakymu
Nr. V-1741 suteiktus jgaliojimus (toliau — Pirkéjas),, ir UAB ,,Pakma®, atstovaujama generalinio
direktoriaus Vytauto AuZelio, veikiancio pagal bendroveés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — , Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viefyjy pirkimy jstatymu, sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo-
pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau i§vardinty salyguy.

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui parduoti ir pristatyli sausuosius maisto davinius (toliau -
prekes), atitinkanéius Sutarties 2 priede ,.Sausojo maisto davinio techniné specifikacija” (toliau - 2
priedas) pateiktas technines specifikacijas, supakuotus atitinkamai déZése po 10 (dedimt) skirtingy
varianty, kuriy apradymai ir komplektavimas pateikti Sutarties 3 priede ,Prekiy varianty apraSymai
(toliau — 3 priedas), Sutarties 1 priede , Prekiy kiekiai ir kainos"” (toliau — 1 priedas) nurodytais kiekiais
ir kainomis (jkainiais) pagal Sios Sutarties salygas.

1.2. Sutarties 1 priede nurodyti prekiy kiekiai yra preliminaris, t.y. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
viso Siame priede nurodyto prekiy kiekio.

1.3. Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiSkas ir Sutarties bei jos priedy reikalavimus atitinkandias
prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Maksimali Sutarties kaina — 5.768.359,59 Eur (penki milijonai septyni Simtai SeSiasdeSimt
aStuoni tikstanéiai trys Simtai penkiasdefimt devyni eurai 59 ct) su 21 % tarifo pridétinés vertés
mokesciu (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokes€iai ir visos Pardavéjo islaidos
(sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo) bei visos kitos ilaidos, galin¢ios turéti jtakos
kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj.

2.2, Sutartiai taikomas fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskaitiavimo biidas. PerZiiiros atvejis
numatytas sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Prekiy pristatymo terminas - per 2 (du) ménesius nuo uZsakymo pateikimo Pardavéjui dienos
Pirkéjo darbo metu.

3.2, Prekés pristatomos pagal DAP pristatymo sglyga, nurodytg tarptautinése prekybos (sutaréiy)
sglygose INCOTERMS 2015 j Pirkéjo sandélius adresu: Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba,
Juozapaviéiaus pr. 11, Kaunas, Lietuva.

3.3. Pirkéjo uZsakymai pagal Sutarties 6 priede ,ParaiSkos forma” (toliau — 6 priedas) pateikta forma
Pardavéjui pateikiami radtu (faksimiliniu ry§iu ar elektroniniu paStu - skaitmeninés kopijos).
Uzsakyme turi biti nurodoma: uZsakymo pateikimo data, uZsakymo jvykdymo data, prekiy
pavadinimas ir kiekis.

3.4. Pirkéjas paskutinj prekiy uZsakyma Pardavéjui pateikia ne véliau kaip likus 3 (trims) ménesiams
iki Sutarties galiojimo pabaigos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo - priémimo aktas nebus pasiraomas.

4.2. Pardavéjui papradius ir Pirkéjui nusprendus, gali biti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt)
procenty nuo sumos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte.




4.3. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Pardavéjas PVM saskaitas-faktiras, saskaitas faktlras teikty
naudojantis informacings sistemos ,E. saskaita™ priemonémis.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka turi teise vienaSalifkai nutraukti
Sutartj:

5.1.1. Pardavéjui ilgiau kaip 10 (defimt) darbo dieny véluojant vykdyti, netinkamai vykdant ar
nevykdant bent vieno i§ Sutarties specialiosios dalies 3.1, 6.4 ir 6.8 punkte nurodyty jsipareigojimuy;
5.1.2. kitais Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais.

6. Prekiy kokyhé

6.1. Prekiy kokybeé turi atitikti Sutarties ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2 Prekiy kokybeé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui.

6.3. Pardavéjas garantuoja prekiu kokybe, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu. Pardavéjas
prekiy tinkamumo vartoti terming nurodo ant kiekvienos prekeés pakuotés ir ant kiekvieno prekés
komponento pakuoteés.

6.4. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 patvirtintus Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy reikalavimus, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 2014 m. lapkri¢io 24 d. jsakymu Nr. V-1213 patvirtintus Lietuvos higienos normos HN
119:2014 , Maisto produkty Zenklinimas" reikalavimus, galiojanéiy standarty, ruofimo ir tiekimo j
rinka reglamentus (taisykles) bei sanitarijos reikalavimus, o taip pat Sutarties 2 priede, 3 priede, 4
priede ,,Prekiy maistiné ir energetiné verté" (toliau — 4 priedas) bei 5 priede ,,Informacija apie prekiy
komponentus™ (toliau - 5 priedas) pateiktus reikalavimus, o mésos konservy su garnyru sudétis turi
atitikti Pardavéjo konkursui pateikta dokumenta, jrodantj gatavos mésos ir garnyro kiekj sifilomuose
meésos konservuose su garnyru.

6.5. Pirkéjas turi teisg, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, atrinkti gautas prekes laboratoriniams
tyrimams produkty tinkamumo vartoti galiojimo laikotarpiu, kad biity nustatomas prekiy maisto
komponenty atitikimas Sutarties specialiosios dalies 6.3 punkte nurodytus reikalavimus ir patikrinti
prekiy pakavimo ir laikymo salygas pas Pardavéja.

6.6. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis nustatomas suderinus su laboratorija.

6.7. Laboratoriniy tyrimy metu nustacius, kad tikrintos prekés neatitinka Sutarties specialiosios dalies
6.3 punkte nustatyty reikalavimy, Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.6 punkte ir
Sutarties specialiosios dalies 9.2 punkte numatytos sankcijos.

6.8. Prekiy tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebéjus, kad prekiy kokybé neatitinka
Sutarties ir jos prieduose nustatyty reikalavimy, per 10 (dedimt) dieny po radti¥ko Pirkéjo pranesimo
Pardavéjas turi pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekemis ir kompensuoti Pirkéjo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.9. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo nemokamai pateikti prekeés
(prekés komponento) kokybés atitikties dokumento (sertifikato, atitikties deklaracijos arba kito
patvirtinan¢io dokumento) kopija.

6.10. Pirkéjo registruoti pranesimai del prekiy kokybés Pardavéjui perduodami el. paStu, faksu arba
pastu.

6.11. Pardavéjas sutinka, kad gali biti taikomos Sutarties bendrosios dalies 5.2 punkte nurodytos
priemoneés.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Prekiy kokybeés tinkamumo terminas nurodytas Sutarties 5 priede.

7.2.Prekiy priemimo metu Pirkéjui pastebéjus, kad prekés neatitinka Sutarties specialiosios dalies 6.3
punkte nustatyty reikalavimy, tinkamumo vartoti terminy (prekiy pristatymo metu iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti like ne maZiau kaip 80% kiekvienam prekés
komponentui bendro tinkamumo vartoti laiko, kuris nurodytas Sutarties 5 priede) ar kitus pazeidimus,
Pirkéjas nedelsiant kviedia Pardavéjo atstova, atsakinga uZ tiekiamy prekiy kokybe, surasomas aktas,
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, prekés nepriimamos ir visa prekiy siunta graZinama Pardavéjui bei
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjui taikomos Sutarties specialiosios dalies 9.3 punkte




numatytos sankcijos.

7.3. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas nawjas prekiy kokybés tinkamumo terminas, kuris
turi atitikti Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte nurodytus reikalavimus ir kuris skai¢iuvojamas nuo
naujos prekes priemimo dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo vitikrinimas

8.1. Banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtu uZtikrinama suma — 333.706,75 Eur
(trys Simtai trisdeSimt trys tikstanéiai septyni Simtai Sedi eurai 75 ct) (7 % nuo sutarties specialiosios
dalies 2.1 punkte nurodytos kainos be PVM).

Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo terminas — (2 (dviem) ménesiais
ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 10 punkte nurodytas laikotarpis).

Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9. Kitos salygos

9.1. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas per 3 (tris) darbo dienas privalo nemokamai pateikti prekeés
{prekés komponento) kokybes atitikties dokumento (sertifikato, atitikties deklaracijos arba kito kokybe
patvirtinancio dokumento) kopija.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra - 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uZ kiekvieng uZdelsty dieng.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta dieng.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kiekvieng uZdelsta diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 333.706,75 (trys Simtai trisdefimt trys tiikstandiai septyni §imtai $edi eurai 75 ct) (7 (septyni)
procentai nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos kainos, be PVM )

9.6. Subtiekéjy pasitelkti nenumatoma.

9.6.1. Gamintojas nurodytas Sutarties 1 priede, gali biiti kei¢iamas. Pradymas dél sutartyje nurodyto
gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis bei
pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodanéius, kad kito gamintojo prekés atitiks reikalavimus, nurodytus
prekes techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 2 priede. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas
rastu.

9.7. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
sglygas.

9.8. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg u¥ teikiamy prekiy kokybe — Algirda RadZiting, pirkimy
sk. vadova, tel.+370 34398770, +370 68663848, el.pasto adresas — pakas @pakma.lt

0.9. Pirkéjas Sutarties vykdymui skiria kontaktiny asmenj — Birute Grusauskieng, GRA Maisto ir
tikiniy prekiy skyriaus vyr. specialiste, tel. +370 52785201, el. paSto adresas -
birute.grusauskiene @kam. [t

9.10. Sutarties priedai:

1 priedas ,Prekiy kiekiai ir kainos* 1 lapas;

2 priedas ,,Sausojo maisto davinio techniné specifikacija®, 5 lapai;

3 priedas ,,Prekiy varianty apra$ymai (10 varianty), 1 lapas;

4 priedas ,.Prekiy maisting ir energiné verté®, 1 lapas;

5 priedas , Informacija apie prekiy komponentus™, 4 lapai;

6 priedas ,,ParaiSkos forma®, 1 lapas;

7 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos" (pavyzdZiai uzpildymui), 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja 36 (trisdeSimt 3eSis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu — iki visifko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.




11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuvomené

Sv. Ignoto g. 8, LT-01144, Vilnius
Kodas 188732677

PVM moketojo kodas LT 887326716
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Swedbank, AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB , Pakma"

Sporto g, 24, LT-68110 Marijampolé
Kodas 151181991

PVM kodas LT511819917

a.s. LT44 7181 8000 1546 7993

AB Siauliy bankas

Tel +370 343 98770
Faks. +370 343 98771

PIRKEJAS
Lietuvos karinomené

Lietuvos kariuvomenés vardu
GRA direktorius

Slgltas Did MATUVOS

151 JUluI’.HL .!_
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PARDAVEJAS
UAB ,,Pakma**




PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

I.1.1. Sutartis - Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irfarba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiiuota ir negintijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pagios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i3 to
paties Pardavéjo pagal ta paCia technologija, tomis paliomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aidkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, Jeign Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §vendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirkS¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmeé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skailiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasirafymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastiku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi buti jskaiCiuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi



biiti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokesé¢iai (raikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bel neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas,

2,42 pakavimo, pakrovimo, tranzito, ifkrovimo, ipakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitros iflaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iflaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik o atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirafomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, idskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius maZesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraifkose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirké&ju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga rtaikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyfje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieZiliros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, prie§ tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirad¢s papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirafius perdavimo - priémimo akia (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraiymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biiti i§siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokejimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui veluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisde3imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikkanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.



4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nusprgsti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai arfir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkanios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, primamos it uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZz prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneiimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokgjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokeéjimg jrodant] dokumenta
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vwkdymas bus uitikrintas laidavimu).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko praneSimo, patvirtinancio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jrafytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rastg
isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raStas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jel spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybeéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybeés
uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglvea taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutart] su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustafius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé ($iuo atveju sutartiné atsakomybeé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties §ahq susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéems atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglvea taikoma).



5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei latkoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaéius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy ilaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkandias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekeés jsigytos pagal Sig Sutart] trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita pasSalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkanéia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanfiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba paStu). Pareikiti pretenzija deél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymu rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas {jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nawja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis tritkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trilkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolinoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés



esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure ) aplinkybes lindijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj
pakei¢ianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamga jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
lerminas pralgsiamas.

7.2. Salis, prafanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuoting materialiniy vertybiy sarasas" ir , Informacija
apie gamintojg ir tickéjg”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirafytas formas elekironiniu
pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. raftisku gsa‘:iu susitarimu:

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, pranefant apie tai kitai Sutarties 3aliai raftu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj deél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sgrasa;

9.2.9. Paaidkejus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teisg vienasalifkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iskelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteismines bankroto procediiros pradéjimo.



9.4, Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagrinéjmmas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomeneés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karinomenés ") buveinés vieta.

11. Atsakomyhé

11.1. Paveélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVYM uzZ kiekvieng uZdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nue to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekviena
uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sglygas numatytas avanso mokéfimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i8vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutart].

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su tritkumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biud¥eto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybeés ir palikany mokéjimo uZ paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira%ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rafta (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo radte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje



dalyje ivardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biu
isipareigojama  atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (eigu sutarties vykdymas buy uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygifkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranefimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskailg (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo |sipareigojimy (sustabdoma weikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (dedimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uftikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rafybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i3 pasilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtifku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viedyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salyguy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilines atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranefimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Spa]iq viena kitai siundiami praneSimai turi biti
siunéiami pastu, elektroniniu %aétu, faksu arba jteikiami asmenifkai. PraneSimai turi biti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane§ime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastifkg
pranefimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai prane&ti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneSusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais 5alies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i5skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuvig/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (raikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis),
Abu tekstail autentifki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal &ig
Sutartj be ifankstinio radti¥ko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydZio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar ikelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanc¢iy i$ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo fteisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant sutarties sglygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) ifforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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2018 m. &Wn’x’.b A d.
Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. KPS:M
2 priedas

SAUSOJO MAISTO DAVINIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. STANDARTAI IR DOKUMENTAI
1L

Sausajam maisto daviniui ir jo komponentams privaloma taikyti normas, apibréitas
dokumentuose:
l. Lietuvos karybos standartas LKS STANAG 2937 (4) Karinés paskirties individualiyjy maisto
daviniy reikalavimai - AmedP-1.11 (Al).
2. Tarptautinés standartizavimo organizacijos standartas — LST 1SO 3720:2012 Juodosios arbatZolés,
Apibréitis ir pagrindiniai reikalavimai (tapatus ISO 3720:2011).
3. Europos Sgjungos teisés aktai:
3.1. Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) standartas ,,Porcine meat — carcases and
cuts™;
3.2. Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) standartas ,,Bovine meat - carcases and
cuts*™;
3.3. 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemeés tkio rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB)
Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EEB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr., 1234/2007;
3.4. 2008 m. birZelio 16 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 543/2008, kuriuo nustatomos iisamios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 dél tam tikry prekybos paukstiena standarty jgyvendinimo
taisyklés.
4. Nacionaliniai teisés aktai:
4.1. Lietuvos higienos norma HN 16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji
sveikatos saugos reikalavimai®;
4.2. Medaus techninis reglamentas, patvirtintas LR Zemés dkio ministro 2003 m. rugpjicio 12 d.
isakymu Nr. 3D-333 | Dél medaus techninio reglamento patvirtinimo';
4.3. Dzemy ir panaSiy produkty techninis reglamentas, patvirtintas LR Zemés tikio ministro 2003 m.
spalio 24 d. jsakymu Nr. 3D-455 ,,Dél dZzemy ir panaSiy produkty techninio reglamento patvirtinimo* ir



2
2000 m. vasario 29 d. jsakymas Nr. 61 ,,Dél vaisiy suléiy ir panadiy produkty techninio reglamento
patvirtinimo*,
4.4, Privalomieji kakavos ir Sokolado produkiy kokybés reikalavimai, patvirtinti LR Zemeés dkio
ministro 1999 m. liepos 1 d. jsakymu Nr. 288 ,,Dél privalomuyjy kakavos ir $okolado produkty kokybés
patvirtinimo®;
4.5. Cukraus, skirto Zmonéms vartoti, gliukozés ir invertuotojo cukraus sirupy bei tirpaly sudéties ir
tyrimo metody techninis reglamentas, patvirtintas LR Zzemés Gikio ministro 2007 m. liepos 9 d. jsakymu
Nr. 3D-325 ,,Dél cukraus, skirto Zmonéms vartoti, gliukozés ir invertuotojo cukraus sirupy bei tirpaly

sudéties ir tyrimo metody techninio reglamento patvirtinimo®.

II. BENDRIEJI REIKALAVIMAI SAUSAJAM MAISTO DAVINIUI

5. Sausojo maisto davinio energiné verté — ne maZiau kaip 1300 kcal.

6. Riebaly (sausojo maisto davinio energinés vertés procentais) —30-35, baltymy (sausojo maisto
davinio energinés vertés procentais) — 13-20, angliavandeniy (sausojo maisto davinio energinés vertés
procentais) —=50-35.

7. Sausojo maisto davinio turi bati 10 skirtingy varianty.

8. Sausojo maisto davinio tinkamumo vartoti laikas — ne trumpesnis kaip 2 metai, laikant 0°C — +18°C
temperatiiroje. Sausojo maisto davinio pristatymo metu iki jo tinkamumo vartoti termino pabaigos turi
biiti like ne maZiau kaip 80% bendro sausojo maisto davinio tinkamumo vartoti termino laiko.

9. Visi produktai, idskyrus gérimus, turi biiti paruo$ti vartojimui.

I11. SAUSOJO MAISTO DAVINIO SUDETIS

Eil.
- Komponento pavadinimas Svoris, g Kiekis, vnt.
r.
1. Mésos konservai su garnyru 240-250 |
2. Duona (traskioji duonelé) 90 !
3. Riesutai 56 I
4. Medus arba dZemas 30 1




5. Tirpus gérimas (natiraliy sultiy 4 :
koncentratas)
6. | Sokoladas 35-40 |
, ArbatZolés arba tirpi kava arba sultinys — - I
(koncentratas)
8. Cukrus 12 1
9, Drékinamoji servetélé 1
10. | Degtukai (dézuté) 1
1. Sausasis kuras 10 3
12. Sildytuvas (mésos konservams su garnyru) 1
13. Padéklas karStam gérimui paruoiti 1
14. Vienkartinis Saukitas 1
15. DirZelis pakuotei uZveriti 1

IV. REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS SAUSOJO MAISTO DAVINIO KOMPONENTAMS

10. Mésos konservai su garnyru:

10.1. mésos konservy (antro patiekalo) turi bati 10 (dedimt) skirtingy varianty;

10.2. mesos konservai turi biiti pagaminti taip, kad juos bty galima valgyti ir padildytus, ir Saltus;

10.3. mesos konservuose gatavos mésos turi biti 100 g ir 140-150 g garnyro. Mésa (jautiena, kiauliena,
viftiena) turi biti gabaliukais (nesmulkinta), be kauly, kremzliy ir grubaus jungiamojo audinio.
Garnyrai: jvairios kruopos, darZovés, ankitinés darZovés, darZoviy mifinys, makaronai ir jvairiis
prieskoniai. Mésos konservai turi biti pagaminti natfiraliu sterilizacijos biidu, be konservanty., Mésos
konservuose su garnyru neturi biiti mésos pakaitaly;

10.4. meésos konservai su garnyru (antras paruoftas patiekalas) turi biti sufasuoti j polimering, ne
maZesnio kaip 120 mikrony storio, laminuotg plével¢ su aliuminio sluoksniu (minkSta pakuoté).
Supakuotas gatavas maistas Sildomas konservy Sildytuve (1 priedas). Mésos konservy su garnyru
pakuoté turi biiti jpakuota j kartoning dézute.

/r.‘ .
(4 -~
g
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I'1. Duona (traikioji duonelé arba analogiSkas gaminys) — sufasuota po 90 g, iSkepta is kvietiniy milty
arba kvietiniy ir ruginiy milty misinio, jpakuota drégmei atsparioje pakuotéje.
12, Tirpus gérimas — koncentratas su vitaminu C, be saldikliy, sufasuotas po 30 g, 3-jy skirtingy
pavadinimuy.
13 Medus — sufasuotas po 30 g | hermetikai uZdaromg termoplasting polimering targ; dZemas —
sufasuotas po 30 g j sandariai uZdaromg polimering targ, 3-jy skirtingy vaisiy ar uogy. Penkiuose
variantuose turi biiti jdétas medus, o kituose penkiuose — dZemas.
14. Sokoladas — Sokolado plytelé, be priedy, sufasuota po 35-40 g j polipropileno plévele.
15. Riefutai — gliaudyti (be kevaly), sufasuoti po 56 g hermetiniame, atspariame drégmei maiselyje, 2-
ju pavadinimy. Penkiuose sausojo maisto davinio paketuose turi biti jdéti lazdyny rieSutai, o kituose
penkiuose sausojo maisto davinio paketuose turi biiti jdéti migdolai.
16. ArbatZolés - juodosios arbatZolés sufasuotos po 2 g vienkartinio naudojimo pakelyje ir jpakuotos
hermetiniame, atspariame drégmei maidelyje. Tirpi kava sufasuota po 2 g, atspariame drégmei
maiSelyje. Sultinys (koncentratas) — sufasuotas po 10 g, drégmei atspariame jpakavime. 3-juose sausojo
maisto davinio paketuose tur biiti jdétos arbatZolés, 4-juose-kava ir 3-juose — sultinys.
17. Cukrus - sufasuotas po 12 g hermetiniame, atspariame drégmei maiSelyje.
18. Sildytuvas (mésos konservams su garnyru) — cheminis pasildymo biidas. Jj sudaro aktyvi cheminé
medZiaga (jpakuota j veltg plastikinj maiSelj, pralaidy vandeniui, kuris jdétas j polietileninj maidelj),
kuriai reaguojant su vandeniu i3siskiria Siluma. Ji sufildo minkStoje pakuotéje esantj paruodta maistg
(mésos konservus su garnyru). Cheminés medZiagos kiekis turi biiti toks, kad maistas suSilty ne maZiau
kaip iki +40° C temperatiros per 10-15 min. Polietileno maiSelis turi biiti pagamintas i§ medZiagos,
kuri atspari temperatiirai, kadangi jame bus §ildomas maistas. Polietileno maiselio dydis turi biti toks,
kad tilpty minksta mésos konservy pakuoté (1 priedas).
19. Sausasis kuras — karitam gérimui paruodti skirtas kuras, supakuotas j polietileno — celofano plévelg.
Degimo pobiidis - tolygi, neriikstanti liepsna.
20. Dirzelis pakuotei uZverZzti — skirtas paketui su atliekomis sandariai uZdaryti (uZveriti).
21. Padéklas (metaline plokstele) karftam gérimui paruoiti, pagamintas pagal pridedamg pavyzdj (2
pricdas).
22. Pakuote:
22.1. visi sausojo maisto davinio komponentai turi biiti supakuoti j hermetifkai uZdaromg paketa. Jo
matmenys 180x300 mm + 1 mm. Paketas turi biiti lengvai atidaromas be papildomy jrankiy;
22.2. paketas turi biiti pagamintas i3 ne maziau kaip 240 mikrony storio tamsios spalvos (Zalios arba
pilkos arba dykumu) polimerinés plévelés;
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22.3. kiekvienas paketas turi biti sunumeruotas nuo 1 iki 10, priklausomai nuo mésos konservy riidies
ir ant kiekvieno paketo turi biiti nurodytas mésos konservy pavadinimas;
22.4. medus arba dZemas, Sokoladas, tirpus gérimas, arbatZolés arba kava, arba sultinys ir cukrus turi
biiti sudeti j atskirg polimerinj, sandariai uzdaromg maigelj;
22.5. sausasis kuras, degtukai, vienkartinis $aukstas, drékinamoji servetélé ir dirZelis pakuotei uZverZti
turi biiti supakuoti j atskirg polimerinj maiselj;
22.6. deSimties skirtingy varianty sausieji maisto daviniai turi bati supakuoti j vieng déZe. UZraias
(Zenklinimas) ant déZiy turi bati lietuviy, angly ir pranciizy kalbomis;
22.7. kiekvienoje sausojo maisto davinio pakuotéje turi biiti sausojo maisto davinio sudéties ir mésos

konservy Sildymo biido apraSymai lietuviy, angly ir pranciizy kalbomis.
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